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Előfizethetni helyben
fEl-EÖDÍ K. ,LAJOS éa IfJ- 
OSÁTHY KAROLY könyv- 
keraekedésében éa a kiadóhiva­
talban KUTAS! IMRE könyv­
nyomdájában u pcatahlvataiok

DEBRECZEN
POLITIKAI, TÁRSADALMI és KÖZGAZDÁSZAT! HÍRLAP.

A debreczeut es vidéki „liiggetlenségi part“ közlénye.
Magjaién naponkint, péntek és vasárnap kivételével.

Hirdetést dij
Négy haaábos petit eo? ért 5 kt 
Nagyobb terjedelmű * többször 
hirdetések alku szerint a 1 e g- 
olosóbb árért vétetnek fa . 
Bélyegdij minden ktilönbelki*- 

táaórt 80 kr.

„Nyillér^-ben megjelenő közi-, 
móny minden petit sora SO kr.

Hirdetések felvétetnek a kiadó­
hivatalban, KUTAS! 1. könyv- 
nyomdájában, valamint ZICHBB- 
MAN H. köav. irodájában 1«,

Név nélkül vagy bérmentetleniil 
beküldött késiratok nem vétet­

nek figyelembe.

Kéziratok vissza nem 
adatnak.

Kossuth és Erdély ügye.
(Folyt.) I

Oj Uram Baraiom 1 egy rettenetes tényt | 
idéz. Emiit oly falut, hol a magyarság 1848-; 
bau még 130 füstöt tett, s ez 29 év, tehát s 
jóformán egy nemzedék ideje alatt leszállóit j
1° fu^e aQ kéremi hát van-e oly átkozott jj 
rendszer a föld kerekségén, mely ily r ö-j 
vid idő alatt ily rettenetes metamorpbo-| 
sist képes lehessen véghez vinni, ha a népben j. 
a faji önérzetnek csak egy parányi szikrája is |
pislog ?

Lehetetlen az.
Hiszen ha az „iskola“ magában praeser- 

vativa lehetne az eluemzetlenedés epidémiája 
ellen, (mitéu nemhiszek — erről 
majd alabb), hát 130 füst nem elég arra, hogy 
egy magyar népiskolája, egy magyar papja, 
vagy egy mestere legyen V bar szegény, mint 
szegény az oláh pap, az oláh mester, de ma­
gyar. Ha nem volt, azért nem volt, mert nem 
volt a népben faji önérzet.

Hanem nem ezen eszmerendben van an­
nak a borzasztó metamorphosisnak a kulcsa. ^ 
Iskola nemléte, pap, ki a templomot magtár- j 
nak használja (alkalmasint, mert nem volt ki- | 
uek papoljon), hét hivataiu „mester“ (ki nem; 
tanir, mert nincs, a ki taníttatni kívánjon), ( 
ilyen szörnyátalakulást egy nemzedék- 
idején elő nem idézhet. Megmondom én, 
látatlanban, hogy mi idézte azt elé. Az, hogy • 
a 130 íust közül 120 gazdájának örököse oláh t 
leányt vett uöü. S az oiah nő termécZetesen | 
oláhhá tette 120 háznál a családi eletet; ? 
olahui dalo.ta álomba gyermekét; oláh szóval j 
kísérte anyai csókjait, s oláh szóval csalta ki 
a gyermek ajkáról az első haugrebegest — s| 
az oláh anya gyermekéből természetesen oláh r 
ember lett. A házi tűzhely s nem az iskola a * 
nemzetiség szeutegyháza, s a nő, az anya, au- ^ 
nak. papnéja, kinek keze alatt a nemzetiség ■ 
Yesta-tüze ai nem alhatik. Ennek erejével nem 
birkúzhatik meg az iskoia, s & hol (he.ybeu 
uiarauó népnél) az iskola nytlve a házi tűz­
hely nyelvével ellentétbe jő, ott okvetlenül az 
iskola huzza a rövidebbet. \ ett volna az a 
130 lüst-örökös oláh helyett 130 magyar le­
ányt nőni és a bűnös rendszer mmdeu átka s 
minden elhauyagoltatás daczára most is 130 
magyar család lakná azt a szerencsétlen bei) - 
séget. Ám tegyen próbát annak a helységnek 
volt földesura. Tegyen ki nászajándékul öt te­
henet öt olyan eloiaboaodott gazdatiu számára, 
a ki magyar leányt vészén nőül, s meglátja, 
hogy a feimaradt 10 magyar füstoöl 15 Lsz ; 
es lesz a hét hivataiu magyar mesternek kit t 
tanítania; vagy lehet egy magyar kisdedóvo- j
danak objectuma, hol aztán a magyar vezetes j 
mel.ett a 15 magyar füst gyermekeivel játszva, j 
a töubi is hall s tanúi magyar szót, mit azon-| 
bau később természetesen elfelejt, ha a csa- ? 
ládi s társadalmi viszonyok emiekezetét fel j 
nem tartják (épen mint en tökéletesen elfe-. 
i-jtettem a tót szót, mely iskolás gyermek | 
koromban Eperjesen rám ragadt).

De akar miként legyenek is ezek, a baj | 
meg van, s a kérdés az, minő eljárás biztathat 
siker kilátásával ?

Arról meg vagyok győződve, hegy azon 
ut, melyen Szathmáry urek s a dévai segély- 
egylet elindultak s az eioiáhosodás veszélyében 
levő magyarságot nem fogja megmenteni, még „ 
kevesbbe fogja a már eío ahosodott községeket f 
visszamagyarositaui.

Ennek a mozgalomnak megvan az a has na r 
s érdem , hogy felköltötte a közérdeklődést az g 
ügy iránt. |

Hanem az előttem bizonyos, hogy a dé-| 
vai egylet által c-élba vett egyes segé.yezések . 
társadalmi eredményre nem vezethetnek. AI
magyarul tanítandó egyes ifjak később vagy | 
másutt telepednek le s ez esetben az eioláho- ^ 
sodott községek visszamsgyarosiíásáuál számba £ 
nem jöhetnek ; vagy haza mennek, s ez eset-1 
ben ők is elfelejtik az iskolában tanult nyel- f 
vet, s beszélni fogják családjuk, községük I
nyelvét...................................... |
.. A mi már az Ön saját nézponiját illeti, I 
Oa u.y látom a szervezett népnevelési tartja | 
az egyedüli gyógyszernek. [

Ko hiszen a ki akármi incidensbői nép-? 
nevelést említ, o yasmit említ, a mire én min-1
dig ajtatos áment mondok. :

Hanem mert in specie nemzetiség föltár- t 
tásárói s részben az elvesztett nemzetiségi tér | 
visszaszerzéséről van kérdés, én megvallom, f 
nem hiszem, hogy ezt a czélt egyedül az 
iskola utján elérni lehessen.

Akármi terv állapittassék is meg e czél 
elérésére, hogy abból a szervezett népnevelés 
ki nem hagyható, az magából értetik. Megír­
tam ezt Szathmáry és György urak; ak is és 
meg azt is, hogy mert nyelvet a gyermek leg­
könnyebben játszva tanul, én (a mint ön is, a 
mint közzétett replicájából látom) a kisdedó-

vodákra különös fontosságot helyeznék, ha azt 
nem gy*nitaiiám, hogy szók a hunyadmegyei 
elfaizotrak, miként nyelvben, úgy szokásaikban 
is oláhokká lettek, tehát nem falvakba tömö­
rültél!, hanem telkeiken szétszórva laknak.

Hanem midőn nyelv és nemzetiség dolgá­
ban egyedüli praeservativumnak vagy 
épen curativumnax a népneveiig ajánltatik, é i 
azt kérdem, hiszi-e Ön, hegy az a gyermek, a 
ki csak az iskolában tanul magyarul, ma­
gyarrá lesz, s magyar marad egész életén át, 
ha a mint az iskolából kilép, a családi élei­
ben, a házi tűzhely körül s később mindennapi 
foglalkozási s társas érintkezései közien csak 
oláh szót hall, s maga is kénytelen apjához 
anyjához ólából beszélni, a mint azt már meg­
szokja, a miéta beszélni tud ?

Hiszi Öa ezt ? Én nem hiszem. Pusztán 
iskoláztatás által nyelv nem válhalik az elet 
nyelvévé.

Ne csináljunk magunknak iüusiókat. Az 
iskola értelmet fejt, cuiturát ad. De a genus: 
„homo“ különböző specieseinek ama mysterio- 

: sus vonása, melyet nemzetiségnek nevezünk,
; Vf gie is nagjon független attól, a mit a már 
beszélő embernél cuituráuak nevezünk Emlé­
kezzek Ö', hogy a magyar faj úgynevezett 
legcultusaob osztályai mi készséggel tanultak 
ki a magyar nyelvtől, s vetkőztek ki nemzeti­
ségükből, s mi nehezen tanulnak bele vissza 
Kinek köszönhetjük, hogy nyelvűnket, nem­
zetiségünket el nem sodorta az elnemzetlene- 
dés áramlata ? Vég auaíysisbei bizony a nép­
nek, mely neveles dolgában ugyancsak sová­
nyul volt ellátva. Ha a. uál nem marad é*ve a 
magyar nyelv, m.utín a palotákban kihalt, 
biz az akadémiának aligha volt volna mit 
művelnie.

Ha a farkaveszteit katarrhiuaek (Lipo- 
cercák) azon ivadéka, mely magát embernek 
nevezi, kivételt igényelhetne maga számára 
azon isteni világrendszer! törvényei alól, a ki 
Harvey mondása szerint nem speciális akarat­
tal, hanem általános törvényekkel cselekszik, 
azt mondanám, gonosz egy törvény az : hogy 
faji, nemzetiségi teki tetbeu a civilisatió nem 
bir assimiláló erővel, szemben a czivilisálatkn 
fajokkal. A hol találkoznak, amaz ha tömeg­
ben nyomul előre, ki rtja ezeket, epsu mert 
nem bírja assimiláini. (Példa : a maorik Ausz­
tráliában, az indusok Észak-Amerikábau.) No 
mi kiirtani az oláhokat Erdélyben nem is 
akarjuk, de nem is Linók — nagyon sokan 
vannak ; hanem az bizonyos, hogy ellenünkben 
az ő nemzetiségüknek nem „cu túrájuk fel- 

i sóbbsége“ ad erőt a magyarság olvasztására 
(hiszen oly ai&nt alianak a culturában, hogy 
még papjaik sem mind tudnak Írást oivasni), 
Óit vau az Ön által is idézett Koiozs-Mouos- 
tor. Tán az oiáb nepnevelés tartoita föl azt a 
törheilen ragaszkodást nyelvéhez, nemz-T’Sí- 
gehez, hogv egy árva magyar szót sem ssjáti 
tort el Kolozsvártól, bár .ele úgyszólván ö z 
szefügg : feltartotta az oláh nő, az oláh anye, 
az oláh családi élet, az oláh tűzhely.

Az bizonyos, hogy cultura nélkül fajunk 
számára nincs jövendő. De művelet.enség 
„nemzetiséget“ nem öl meg. Nemzetet igen, 
de nemzetiséget nem.

Tehát mert fajunk mint nemzet csak a 
cultura segítségével ígérhet magának jövendőt, 
én azt mondom, fordítsunk minden k iélhető 
erélyt a magyar táj magyar nevelésére, ma 
gyár cul'urajárs. Bizony vegye fontolóra a 
több mint két millió leiket számító megjár 
kálvinista felekezet, miszerint a „magyar val­
last“, mely a magyar nemzetiségnek oly ha­
talmas támasza lehetne, az erdélyi mezőiégen 
veszni ne hagyj i! Hogy ott az „oláh vallás­
nak“ áldozatul ne essék! Nem ily lélek lakott 
amaz ősökben, kik a reformatiónak erős vá-5 
rat építettek hazánkban : s ki tudták vivői a 
bee i és lirczi kötéseket. Mondom, fordítsunk 
minden kite hető erélyt a nőnevelésre; da 
azt ne gondoljuk, hogy ezen egy eszközzel 
visszamagyarosithatjuk az eloláhosodott atya- 
fiikat. Magyar gyülpontekat keil e végre te-1 
remteni, melyek társadalmilag akként hassa-1 
nak az iskola müvére, mint eső s napfény hat 
az elvetett magra. A családi tűzhelyre, a tár­
sadalmi érintkezésre kell gondolni, az anyagi | 
érdekeket kell kapcsolatba hozni a nemzeti­
ségi rdekekkel, s az életet coordinál az is­
kolával. Hogy ez mi utón eszközölhető ? erre 
nézve heíyröl-heíyre a körülményektől kell 
tanácsot kérni. Elméletet generálisáéi e do­
logban nézetem szerint nem iehe\

Öa azt mondja: ez nem lehet egylet 
ütiy ; ez a nemzet ügye. Igen, de a nemzet­
nek ezt a maga ügyét gyakorlatilag csak egy­
leti utón lehet fölkarolnia ; mert miután Ist­
ván királylyal eimüveltették ez idegen papok 
azt, hogy országi ati maximává tétették le vele 
azt a politikai lehetetlenséget, hogy egy nyel­
vű ország, erőtlen ország ; és keresztül vitték, 
hogy az állam nyelvévé nem a nemzeti, hanem 
a latin nyelv avattassék fel, ősein* százado­

kon át elhanyagolták nemzetiségi érdekeinket, 
midőn azokat általánosítani könnyű volt volna, 
a nélkül, hogy csak resensussal is találkoznék; 
e mulasztást most már helyrehozni lehetetlen. 
Arra már gondolni sem lehet, gondolni sem 
kell, hogy a nemzet akar kormányhatalommal, 
akár törvéuyuyel álljon közbe az oláh pap 
mérges csókja s azon magyarok közé, kik at­
tól a méregtől még csak annyira sem szabad­
koznak, mint az ökör a nem mérges békarok- 
kától. A nemzet csak társadalmilag karolhatja 
fel ezt az ügyet ; tehát egyíetiieg.

De miszerint felkarolhassa, corcrét. alak­
ban keli a dolgot elibe terjeszteni. Erre, azt 
gondolom, némi oly elő-.etes munka szükséges 
melyet csaa néhány ügyi,arát buzgalma telje- 
siihet. Meghatározni az actió teret, kijelölni, 
hogy mely helységek vétetnek fel objectumul, 
ezeknek részletes statistikáját összeállítani nem 
c-ak népese desi, hanem gazdászati, kereskedel­
mi stb. tekintetben is, tisztába jönni az iránt, 
hogy mik az eiemek, melyekre számítani nem 
lehet; mik az akadályok, melyeket legyőzni 
keli, mik a szükségek s mik a helyi viszonyok 
által indicált segédmódok. Csak ezen adatok 
alapján lehet tervet készíteni a specialis te­
endők felöl, melyek helyről helyre vagy cso­
portról csoportra különbözhetnek. Mindez az­
tán közzé lenne teendő érdekeltség ébreszté­
sére ; s végül az érd-kióló közönség egy nagy 
összejövetelre fölhívandó a terv kivitelének 
szervezése végett.

Nézetem szerint vagy ilyformán kellene 
eljárni, vagy pedig úgy, hogy valaki darabon- 
kiut vegye az ügyet kezébe, azt mondva, mm- 
den nagy fenékkentés nélkül : im itt vau pél­
dául Tótör. Itt ez a baj, ez a desideratum, a 
ez a teendő, és annak eszközlésére hívja fel a 
közreszvétet, ha ugyan olyan a specialis hely­
zet, hogy hazafias áldozatra léhet szükség, s 
nem inkább anyagi érdekekre fektetett vállal­
kozásra, mit én a legtöbb esetben biztosabb 
nak is, sikeresebbnek is tartok, annyival in 
káub, mert egy egy productiv vállalatnak oly 
móíloni létretiozásából, hogy az a visszama- 
gyatositásra vagy a még íönmaradt magyar 
elemek megmentésére s fejlesztésére gjupon- 
tot képezhessen ; azon auxiliaris eszközök 
(óvodák, tanitás, nevelés, stb.) mind önként 
Következnének, melyek, a mint a dolog most 
áll, amúgy indifiniált modorban adakozások ut­
ján szandükoltamak valósittatni.

Szóval: jói átgondolt terv szerint keli 
eljárni, különben tartok tóle, úgy járunk vele, 
mint a phyikx -ra-irtássaí Pancsovún. A penz 
ki lesz dobva s a phylloxera megmarad.

(Folyt, köv.) ____

vei, a pénzügyi kőzigazgatósági bíróság több1 
bikáival mindenben egyenjoguaknak tekinten­
dők, s az 1883. XLIII. t. cz.-nek & birákia 
vonatkozó összes batározmányai rájok is alkal­
mazandók. Ezen bíráknak, ha a pénzügyi köz- 
igazgatási bíróságnál a m. kir. kúria bíráival 
egyenlő ranggal és jelleggel rendszeresített 
bírák sorában üresedés áll be, rangszerinti 
sorrendben előléptetésre van igényük.

4. §. Ezen törvény végrehajtásával a 
pénzügyminiszter bizatik meg

— Országgyűlés. A képviselőim tegnapi 
ülésében megkezdte a törvényhatóságokról 
szóló törvény javaslat részletes tárgyalását s 
elfogadta a tiz első szakaszt. Legélénkebb vita 
fej,ett ki a 10. §-uál, melyben az ellenzék a 
törvényhatósági önkormányzat veszélyez,teté-ét 
Ktta — se vádat "bizonyították Grün- 
vrdd, Apponyi, Szederkényi (ki az egész sza­
kaszt kihagyatni akarta), Madarász József, 
Guluer és Ugrón.

A szakasz védelmére kelt az emadó, a 
miniszterelnök és T sza Lajos gr., Grüuvalü és 
Szilágyi Dezső módosítván) okát terjesztettek 
be • Tisza Kálmán miniszterelnök ellene nyi­
latkozott Szederkényi és Grünvald módositvá 
nvának. Az ellenzék névszerinti szavazást kért, 
m-lynek eredmenye, hogy a ház 158 szava- 
zaital 89 ellenében, tehát 69 szótöbbséggel 
Grünvald módosi ásait mellőzte. E szavazás 
vegén az ellenzék egészen távozott a házból 
-/Mái szakaszoknál is történtek apróbb fel 
szólalüsok. — Ma folytatja a ház a részle­
tes vitát._____________________ __

Törvényjavaslat a pénzügyi k' zigiz 
gatási bíróságról. 1. §. A pénzügyi köziga/ga 
tdú bíróságról szóló 1883. évi XLIII. t. ez.>2 
g áuak azon rendelkezése, hogy a bírói let 
szám törvényhozási megállapítása iránt, a tör- 

l vény hatályba léptétől számítandó két év ei- 
». teltével előterjesziés teendő, oda módosíttat k, 

hogy a pénzügyminiszter a bírót létszám tör­
vényhozási megáliapitása iránt az 1888 dik év 

: juhus hó 1 éig fog előterjesztést tenni.I 2. § A pénzügyi közigazgatási birdság- I uál az lb86-diki államköltségbe felvett létszá- 
1 mon felül alkalmazandó 3 Ítélő bíró, 2 fogal- 
; mazó, 2 segédfogalmazó és 1 szolga fizetésére 
j szükséges összeg póthitelként engedélyeztetik 
j és felhatalmaztatik a pénzügyminiszter, hogy 
F ezen összeget, valamint a napidijasokra és do- 
\ logi kiadásokra szükséges nagyobb összeget 
! zárszámadásiiag igazolja és az lobb, • . • • • 
l ez. XVI. fejezetének 2. czime alatt elszámol-
: httSSa3. 6. Az előbbi § ban említett bírák a 

budapesti királyi Ítélő tábla rendes bíráival 
egvenlő ranggal és jelleggel és -»yanazh0" J8' 
vada’mazássai alkalmazandók. Ezen bírák a 
kisebb rang, jelhg és javadalmazás kivétel«*

= Neusziedler Károly orsz. képviselőnek
a városok éidekebeu előterjesztett határozati 
javaslatát, melyet a képvisrlőházbau a több­
ség elvetett, a városi képviselők közül K ő- 
r ö 6 i Sándor, Dtbreczen III ik kerületének 
képviselője s*m szavazta meg.

" — ATorrongó Balkán. Á tTé VeTisufét 
fen) eget! egy kis íekete pont, de sokkal ki­
sebb, semhogy komoly bajt okozhatna. Sándor 
íejedelem ugyanis nem akarja elfogadni a ha­
talmak áltál módosiíott török-bolgár egyez­
ményt, mely szerint az ó kelet-ruméliai hely­
tartósága egyelőre csak öt évre lenne megál­
lapítva. A fejedelem meg is szakította az erre 
irányuló tárgyalásokat Koastsntiuápolyban a 
visszahívta miniszterét, Zankiffot a törők fő­
városból. A hatalmak képviselői Szófiában azon 
fáradoznak, hogy a fejedelmet az egyezmény 
elfogadására bírják.

Külföldi hírek. Kossuth egész­
ségi állapota — mint a „P. N.“ Írja 
— teljesen jobbra fordult s állandó tartózko­
dásra ismét visszatért Turinba, hol folytatja 
azon gyógymódot, melyet Semolla nápolyi ta­
nár neki tanácsolt. Válság az angol 
kormányban. Chamberlain és Trevelyan 
benyújtották lemondásukat. Gladstone kormány­
elnök a lemondást még nem fogadta el. — 
TriesztésFiume. A trieszti városi ta­
nács elhatározta, hagy a kereskedelmi minisz­
tériumhoz emlékiratot fog intézni azon kére­
lemmel, hogy a Magyarországgal való kiegye­
zés megkötése alkalmából Trieszt számára a 
szállítási díjtételeket illetőleg Fiúméval teljes 
paritás bizto.ittassék.

KARCZOLATOK. ~
(A renegát. — A 66 szónyi többség. — Márcz. 15-ére- 

— Pino és Kemény. — Phaedrus meséiből.)
Szilágyi Dezső renegátságának lefolyásá­

ban már is van valami. . . Tisza Kálmán- 
szerü. Tisza Kálmáui dolog már a zászló- 
elhagyás és Tisza Kálmánizmus már msga az 
eivtelenség is, de leginkább vall mesterére 
az, hogy Szilágyi is egy leplezett rá­
galommal ugrik át a kormány­
pártra. Kevesen vették észre, lapunkban 
is közlőit búcsúlevelének azt az élét, hogy ó 

esz a mi eddig volt: sza­
badelvű ellenzéki!“ Itt a nagy vá­
gás Apponyinak, a kiről a válasz .ások előtti 
időkben hirdették, hogy ő nem szabadelvű, 
hanem ultramontán és reakezio- 
n á r i u s-e 11 e n z é k i. Szégyenletes dolog 
rágalmazni olyankor, a mikor az ember éppen 
maga igazol mindent, a mit eddig személyére 
nézve rágalomnak hittünk 1 Ha Szilágyi „sza­
badelvű-ellenzéki“, akkor micsoda légyen pár­
tunk, a függetlenségi párt? Ennek a szabad­
elvű ellenzékiségét csak nem akarja túllici­
tálni Szilágyi Dezső ?

És az a letipró gúny, a melylyel — bár 
az udvariasság és jóakarat formájában — ed­
digi pártja fogadta tz ó renegátuágát I Az a 
hallal lan kómikum esett meg rajta, hogy a 
mivel éppen vágni akarta a cserbenhagyott 
pártot, éppen azzal segítette ki egy nagy za­
varból. Ez a párt tulajdouképeu nem is tudt») 
hogy minek nevezze magát: „egyesült ellen­
zék“, „mérsékelt ellenzék“ — nem jó; „ha­
barék“ — csufnév. Imé, Szilágyi segít a ba­
jon, kimondja a „szabadelvű ellenzék‘-szót és 
meg van a helyes és jólhangzó elnevezés ! A 
függetlenségi párt sem haragszik érte, mert 
ennek a nevében úgy is duplán megvan a sza- 
badeívüség! Apponyi sem haragszik, mert a 
Szilágyi megugrásával most már nyíltan meg­
tették pártvezérnek, még pedig oly kitűnő 
férfiú, egy H o r v á t Lajos mondta ki ilyen­
nek, á ki vezéréül bizony nem ösmer el akár­

ki fiát.
Szilágyi Dezső mo.t már — holt­

szám! Oly szám, melyet Tisza Kálmán az 
ellenzékből kivont, miniizteri tárczával 
össze nem á d, önmagával nem s o k a z o-

■

11

11

■

H



D E B R E C Z E N.

r o z, de eloszt úgy, hogy belőle senkinek 
sem jut, legkevesebb — önmagának, a rene­
gátnak ! Úgy kell neki 1 

*
Nagy Károly király lakodalmán, az ab­

rosz a tűz által el nem égethető aszbeszt- 
áiváuy szálaiból volt szóve. Midón tisztítani 
kellett, nem mosták ki, hanem belökték a 
tilzbe, a honnét ismét kristálytisztán ke­
rült ki.

Tisza Kálmán 66 szónyi többséggel té­
tette törvénynyé közigazgatási reformjának re- 
akczionárius javaslatát.

Váljon mekkora tűz kell ahhoz, hogy a 
nemzet leégethesse magáról ezen reform 
szennyét ?

És váljon olyan aszbeaztból va­
gyunk-e szőve, hogy minden tüzet kiállunk, a 
nélkül, hogy benne elhamvadnánk?

*

T sza Kálmán tiz éves jubileuma és már- 
czius I5-ike!

Mily különböző két ünnep ez 1
a z t kizárólag a hivatalos Magyaror­

szág, ezt leginkább a nemzet ifjúsága ülte 
meg.

Ha még tiz évig tart e szerencsétlen 
kormányzat, lesz-e tiz év múlva ifjúság, a 
mely megünnepelje márcz. 15 ét?

Vagy tiz év múlva uj nap válik nemzeti 
ünneppé, a melyhez a parlamentáris formába 
öltöztetett elnyomás lerázásának emlékei fog­
nak fűződni ?

Pino báró, az osztrák közlekedési mi­
niszternek le kellett mondaaia, mert a p r a- 
g a-d u x i vasútvonal körüli eljárásai nem bi­
zonyultak egészen tisztáknak.

Oh te szegény Pino báró ! Hát nem ta­
nultad meg magyar kollegádtól, hogy ha va­
lami vasúti dolog nem egészen tiszta, akkor 
(mint a magyar kollega tett a mátrai vasút 
tárgyalá-akor) az ügyiratokat egyszerűen nem 
kell az akadékoskodó parlament orrára kötni?

Imé — báró Kemény Gábornak ugyan 
nem kell lemondania !

Mert Piuoval keményen bánnak eb 
Keméuynyel pedig csak igen p i (a) n o 1 

*
Phaedrus mester meséi kerültek a 

kezembe. Egy nehány mondása jeligéül igen 
alkalmatos. Például ezek :

„Dupl«x li belli dós est.“ (Kossuth 
iratai.) „. . . quod risu movet et exempium 
teuuit.“ (A királyfi könyvének hibái.) 
„Ego primum toUo, quoniam mominor lto." 
(Kormánypárt.) „Lupus et agnus ad 
risum euidem venerunt.“ (Szilágyi De­
zső és A p p o n y i.) , Quanta species ! Cere­
brum non habet!“ (Hegedűs Sándor, M ó- 
r i c z Palya és többen.)

A ki nem érti, foidittassa le valami diá- 
kos emberrel. Meglátja, hogy az idézetek t a- 
1 á 1 ó k !

Bili Báláz».

A hírtőzsde*)
Budapest, márczius 15.

Bámu va fogja kérdezni legtöbb olvasónk 
miféle csoda ez már megint ? Pedig meg van 
ez az izé, s mert „minden létező jogosult , 
bizonnyal megvan a jogosultsága ennek is. 
Hogy olvasóink megértsék a dolgot, elü.rol 
kell kezdeni. A magyar hírlapirodalom utóbbi 
fetlődésében a fattyúhajtások közé tartozik sz 
a mohóság is, a melylyel a sensaiios közlemé­
nyeken kap. A ki Kossuth H rlapját, vagy 
csak a régi „Pesti Naplóit is forgatja, el­
képzelhetetlennek fogja gondolni, nogy ez az 
oly szép nyomon indult sajtó nem egesz fe.- 
százados fejlődés alatt oda jut, hogy hasábo- 
kai áldoz az akasztások leírásának, 8 külou 
tudósítók jelentéséből értesít mmdeu külvárosi 
szemetgöddrbromlásról. Pedig igy 8 cz a
valami egész külön iránnyá fejlődött ki, mely­
ben ép úgy dolgoznak „hivatott erők , mint 
a tőzsdén „zabban vagy kukoriczában“. Mond 
ják — nem tudjuk, igaz e — hogy a sajtó e 
reszbeii szakmunkásai váratlan megsegélésre 
találnak magában a közönségben, de sőt még 
hivatalos orgánumok résziről is. így erősen 
hire jár — mi Tamások vagyunk benne — 
hogy az illetékes közegek, kiknek szaitjukbeli 
kitűnőségét nagy lapok politikai rovatai ugyan 
azon betűkkel hirdetik, melyekkel megdicsé­
rik vagy lerántják Tisza Kálmánt — nem 
sajnálják a faradságot, hogy egy-egy sensatiós 
bűnügyben késó éjjel fáradtan, hivatalos kül­
detésük elvégzése után érintkezést keressenek 
a sajtó illető orgánumaival, nehogy a közön­
ség huszonnégy óraval később értesüljön ezek­
ből azon eseményekről, melyeknek fon.osab- 
baknak kell leni.iök, mint a muszkaczár meg- 
öietése, mert akkor, mikor ez történt, két 
budapesti újság volt, a mely megjelent a nél­
kül, hogy tudott vol a róla, másnap szépen 
utánpóto.ta, senki valami nagyon nem haragu­
dott érte, most perig, ha egy lóvasúti gyil­
kosság hire nincs benne egy lapban, az más­
nap úgy szógyenli magút, hogy szeretne ei- 
sülyedni a föld alá. A hirlapirodalmi színvo­
nal ezen emelkedésével természetesen lépést I

„ Idáig jutván a dolgok, az intézmény 
|nem maradhatott kezdetlegességében. Egyik 

„saját külön“ tudott egy rémes P»c“8®?»rt; 
tragédiát a vízi városból, a mit nem tudod 
másik ; ki viszont az Erzsébet-városból tudott 
egy mosónó-intriguát, mely csupán az ő titka 
volt. Mi volt természetesebb, mint “Ogy a 
csere-kereskedés elmélete révén e közlemé­
nyek az e geure-t cultiváió különböző lapok 
közt kicseréltettek. „Neuem van egy 
ságom, odaadom egy óriási betörésért, de egy 
elgázolást a kerepesi utón kérek ráad*®!“’ 
ilyenformán hangzott az e részben érdekelt 
urak, különben saját szakmájuk igen buzgó 
munkásainak, üzleti érintkezése.

Az intézmény — szóval — létesült és
virágzott.

Csakhogy — ez a földi dolgok sorsa — 
mint a parlamenter.sinusnak, a hírtőzsdének 
is megterme tek a maga hátrányai. Az nleiő 
urak — minden igyekvesük daczara — nem 
mindig szolgálhatván „kész áruval“, kezdtek 

batáridóüzletre" dolgozni, a mit ugyuevezaek
a hirlaptözsdéo, hogy „svindli“.

E sviudlinek különbőzó természete vau : 
a sajat közönségünk — sokszor jóhiszemű — 
feiültetése az ártatlanabbak közé tai-
tozik. . .

Ezek sorába való sok sensatios (másnap 
megczáf'oit) hír, ma egy vallomásról, holnap 
egy bűntényről, hóin »pután egy szerencsétlen­
ségről, Vagy egy haupUreftctiöl (a kiállítási 
sorsjegyek főnyereményei legalább tizenkét 
„vidéki fö.dbinokoa“-sai meguyerették) rósz- 
szabó neme e specuiátiónak, mikor az idegen 
lapok olvasó közönsége hitelére dolgozik.

Hogy lehet éz ?
Igen egyszerűen.
Éjféli tizenkét órakor — a rémek órája

— megszólal (nem a lélekharang) hanem a 
szerkesztőségi telefon. Azt kérdezik : „Mii 
tud az Y. y. szersesztóseg a Tuiileriák légbe- 
röpitéséról.“— A Tuiileriák légberöpúéaéról ?
- „No igen.“ — „Ahá a Tuiileriák légberöpi- 
téseróí..“

S a buzgó reporter szalad az asztalhoz
■ kell tartani az intézmények fejlődésének; fö jegyezni, hogy a Tuiileriák palotája iégoe- 
l18 $ röpült, az X. x. szerkesztőség tud róla, nem
I " Eleinte a lapok beérték azzal, hogy a kő 1 szabad a lapnak megjelenni a nélkül, hogy 
f nyomatos újságok szerencsétlen tultengésével í szó ne legyen benne róla.
I öltöztetnis -ek uniformisba hasábjaikat, árasz-$ És rohan a conversatinoi-lexikonhoz, 
I tassäk el magukat kózleméuyeskel, mslyek!; hogy külön táviratba fordítsa a tirockh=us 
|nem érdemlik ugyan meg a nyomdafestéket, \ három lapját, s csak akkor akad meg, minor

de melyeket mégis ki „muszáj “adui, mert a 
rcoucurrens is kiadja és ki bocsátana meg az

aújságnak, ha egygyel kevesebb benne 
nem odavaló dolog, mint a tőobiben.

De ez a stadium csak rövid ideig tar­
tott, bár rövid tartamának is következése, 

E vagy öt-hat kőnyomatu lap létrejövetele, me- 
|lyek legtöbbje a'saját kőnyomatában csak az 
S újságíró szemét rontja, a hírlapokban azonban I— a kö. Ízlést is.
* Az újabb stadium már — a kónyomato- 

sakon felül — a külön tudósítók egy sajatsá-

a végén azt olvassa, hogy a Tuilleriákat 1871- 
ben leégették s azóta nem építettén föl újra. 

— ? Hát akkor hogy röpíthették most a legbe ? 
Ha ez a hir nem jelenik, csak ennek a körül­
ménynek köszönhető. s

Ha azonban a hir áriatlanabb (vagy fo­
gasabb) természetű: aKkor még a Brockhaus 
sem segit. Csak ha azt iruúk össze, a mit az 
utóbbi két hét alatt bolondabbnál bolondabu 
dolgot ide telefonoztak a nyakunkra : az olvasó 
is, meg — sok estben — az érdekeitek is 
Lámuiva Iá nák, mily élénk a forgalom itt aD ft K U11 ICiUl   a AU1VU tuuuoi w CUJUUUM L a. Ja UI v a la uaa, mn; v.vuo. « -

g;s faja volt, olyan dolgok kitudására, melyen j mai üzletszegéuy világban. Az, hogy tegnap
,,,.í!„nnrtaoó(v * 1A «u 1A Íz VivanóluM a f . I A.i .1 ...ír ki iinÄ árraf m nail a iu f fa Ír ti rj»aűr»l isi5 nem a nyilvánosság elé valók. Vizsgálati stá- 

* diumában levő bűnügyek, rendőri titkok, hi­
vatali kezdenéuyezések, kitüntetések iránti 

I: előzetes lépések: ezekben a saját külön tudó­
sítók iudiseretiója még csak istenes valami. 

De hisz tudvalevő dolog (nem
történt), hogy még a szerelmi 
rül fölmerült akadályé' 
mindent felölelő figyel

éjjel egy ki ünóiéget meghaiattak s reggel is 
pureutaitás, nem a legielke.leuebb ilynemű 
íe.ültetések kö<.ül való.

Párbajokról, eilogitasokról, szöktetések- 
röl stb. tuu sokszor, gazda nélkül, világgá bo­

régen I csataui híreket ez a tőzsde.

A »DEBBECZEH« TARCZÁJA.
Fotográfiák lnnan-onaaa.

— Irta : Dr. Piski lmr».+) —
-- Nagy csoportos levétel. —

Középen: Tekintetes, íemes, nemze- 
tes, vitézlő Ravazdi Ravazdy Jerémiás köz és 
váltó ügyvéd ur. Felette lebeg Themia isten­
nő az igazság mérlegével.

Háta megett: Mihaszna Leksi és 
Hanyag Miska 8 éves be — nem jegyzett 
ügyvédbojtárok és Igazmondó János ur a 
„Bunkóczi Híradó“ f. szerkesztője.

Oldalvást jobbról: Nyerges 
végrehajtó ur, Enyves és Körmőa törvény­
széki h. becsüsök társaságában.

Oldalvást balról: Nemzetes 
Spongya Márton uram és Gyaluváry Kristóf ur 
mint cliensek.

Háttérben: Dr. Perhajtó Tóni és 
Dr. Szorítsd Tihamér ügyvéd urak. Körültök : 
Galgenblüh Salamon a harangláb, Csepüvári 
Izráel a rézorru és Moszath Pista végrehaj­
tást szenvedettek. Ezek mögött idősb Tütü Já­
nos városi közrendőr.

Messze távolban: Lipótmező és 
környéke.

Azeseményszinhelye: Bunkócz 
városa.

I.
Fotografiákinnen.

\ an nekem egy mai nap is élő jó öreg 
czimborám! S hogy az ádáz sors oly kegyet­
lenül megrugdosta: — Bizon bizon mondom: 
ó nem oka.

.. , .*) FelolTMtatott a debr. felolv. kör mait ceü-
ortoki estélyén.

légyottok kö-1 S mindez csak isten csodája, hogy a nyil- 
rül fölmerült akadályokra is kiterjedt ez a; váuosság ele nem kerül, mert az ellenőrzés 

'em: a s aki erre nem ’ sokszor szinte lehetstleu ; s „a lapból nem 
emlékszik, arra bizonynyal emlékezni fog, | szabad hiányozni semminek, a mi másutt meg 
hogy pár évvel ezelőtt egy bizonyos, udvari | vau.“
használatra kikölcsönzött papírkosár tartalmá-v S miért mondjuk el ezt az olvasónak 
hói állított össze a magyar hírlapírói élelmes-1 ily hosszan mi most? Mért áruijuk el a ,köz-

nagy d plomaíiai i vélemény csinálás e titkait ?
Mentségül — két eshetőségre.

ség egy közleményt, mely 
fordulatra vetett uj fényt.

f) A „Nemzet“ valóban elszivelni való czikke.

Vidám kedélyhingulat, pajtáskodás és jó­
szívűség még ma is egyará it jeles tulajdonai. 
Mig neki hajtott — a k u t y a, élhetett utána 
— sok.

Ez az én jó öreg barátom teljes czimén 
nem más, mint: Tekintés Ravazdi 
Ravazdy Jeremiás köz és váltó 
ügyvéd ur;

Megvallom, mindig csudálkoztam azon, ha 
a természet egy némely egyént szerfelett dús 
hajzattal, szőrzettel lát el, — még inkább 
azon, hogy leginkább kis emberek oly nagy 
bajusszal, szaká.lal ékeskedtek, milyenek bár 
mely hős eziuezérnek díszére válnának.

Bizon mondom, ha az emberiség mind 
két neme egyaránt oly dús hajzattal és csáp­
pal rendelkeznék, „Én Csillag Anna 
ő nagysága és társai“ nem existál- 
h&tnának.

Éppen ily dús szőrzettel főkép bijussza! 
volt megáldva a sorstól tekintetes Ravazdy 
Jeremiás ügyvéd ur.

Meg nem állhatom, hogy itt mellesleg el 
ne mondjak egy pár tréfás esetet, mi vele 
történt.

Almaszeg városában, midőn a várost be­
hálózó keskeny pallón sétált légyen keresztül, 
kénytelenek voltak az ottani subás polgárok a 
gorddal Kifent bajusz nagy térfogata miatt, — 
a pallóról le a feneketlen sárba térni le. — 
Csak annyit mondván : Aunnye !

Máskor pedig Bődön község óriási baju­
száért előbb jegyzőnek, miután szonban erre 
hajlandó nem volt, a község örökös díszpolgá­
rává választotta.

Egyébiránt külsejét tekintve tekintetes 
Ravazdy Jerémiás ügyved ur kis zömök alak, 
lábain bagariából öntött jókora csizmák, tete 
jében egy öreg kaputr&k, s e felett vagy is a 

l'feje felett, akarom mondani rajta egy megle­

Először arra az eshetőségre, ha egyszer

valami nagy ostobaságot találunk közölni 
magunk is. Benne vagyunk a vízforgalom­
ban, telefonunk némelykor jó is, reporte- 
reiuk — szegények 1 — még némelykor hisz­
nek is. A másik eshetőség az, ha valami seu- 
satiós eset, a miről az egész város beszel, 
hiányozni fog a „Nemzetiből. Ne higyje .z 
olvasó, hogy mi nem tudtunk róla. Ide telelő- 
uirozták azt, nem volt hiba benne.

De hát — s ki venné rossz néven a ta­
pasztalatok után, — óvatosak vagyunk mi, 
nem megyüuk bele kelepczébe, 8 csupa 
óvatossagoo. kimarad a lapboi a nap eseiiK- 
nye. De hat mi túljárunk az eszükön.

Ejmondtuk a mentséget mind a két 
esetre.

Most már aztán doigozbatik a hírtőzsde 
és zúghat a telephon . ..

Helyi üii*©iA.
* Vége a telnek ! A föld lerázta „jégli- 

iiucseiv“ es a hófehér szaká.iu télapó úgy 
elpárolgott, mintha csak a közelmúlt szélviha­
rok lujták volna ei ösmeretieu világokoa. Az 
idő — bár még lucskos és sáros — megeny­
hült és a tavasznak nemi előtrzetet gyakorolja 
reánk. Meg a sok gyászharang is azt latnzia 
hirdetni, hogy nehéz betegek, kiknek a tavasz 
hozza meg a sir enyhületes nyugalmát, kiköl­
töztek a temetőbe, hogy ott uemsoaára iratos 
fu aiait, baizsamos szellők és hó napsugártól 
.áiogatva elhassák örök, nagy álmukat! Az 
„egyhaju löldike“ tehát nem hazu­
dott, midón a tavaszt hirdette, csak elszállí­
totta magát, mert feltüntét még hú és telviz 
is követte. Ennek is vége^és rövid idő alatt 
már találkozunk a tavasz legkedve=ebb, 
általa ölben-hordott gyérmesével, a szende ibo 
iyávai is. Jöjjön és örvendeztessen meg iüatOa 
lehe-le teve! mielőbb I — Az ország bé­
kája, a budapesti központi időjelző aiiomas 
jóslata szerint különben erre a hetre, különö­
sen auuak mostani napjaiban többnyire még szá- 
raz, fagyos, csendes ídötvar- 
hatni, de azután csapadékok­
ul változó, szelesebb és eny­
hébb lesz az idó.

* A debr. jót. nőegyletneit hozzánk be­
küldött, igen pontos részletes kimutatás* sze­
rint, a í. évi lebruar ho kO-áu rendezett far­
sangi vásár összes bevettie volt 1863 frt 59 
kr. Eouól az E. M. K. E. javára, mint a no- 
egylet alapítványa 1UO Irtot adomanyoztatoti. 
A kü.öuüozó kiadások, e 100 írttal együtt, 
1136 frt 53 art tetten s így anóegyiei 
es a zenede közt egyenlő részben felosz­
tandó tiszta jövedelem 729 frt 6 kr. — A 
vásárban legnagyobb sikerrel mukontea a pezsgő 
és uor elárusítói, a kik 362 irt 30 kit j altat­
tak a jótékony czeka. Megemtujüa végül, hogy 
ueieptijegyekből 2 írtjával beiulyt ÓÜ2 frt, 17 
páholy arabul 68 írt, íem fizetések összege 47 
irt. A megmaradt eiemk es italok eladásából 
befolyt 15 Irt 25 kr. Ételek és italok beszer­
zésére 127 irt gyüit össze, de eleit és italt is 
számosán adaaoztak. A farsangi vásárbau köz­
reműködött un hölgyek: 1. Viragsátor: 
Gersou Ödönné, b. Wangenheim Celesta, Ger- 
sou Kata, Dszsi Anna ; viragárusiáuyok : tizeghy 
Juliska, K. Papp Ilona. (Bevetel: 108 frt 3 
kr.) 2. DéiigyumOlcssator: Bimi­
ner Edéuó ; kutschéberiauyuk : Berger Lka, 
Kiás Izabella, íSzathmáry Vilma. (192 frt 35 
kr.) 3. Czukrászok: Béressy bamuelue, 
Tikos Mariska, Kaffka Róza, Gaai Terka. (52 
frt 24 kr.) 4. Bazár: Géressy Kálmánue, 
Örvenji Üttoué (27 frt 70 kr.) ö. C z i g á n y

hetős magas és széles, kissé zsiros kemény 
kalap, képezték mindenha díszes öltözékét. — 
Ezekhez járult még nagy kampóju szeges bot, 
mint a tenintetes ügyvéd ur elmaradhatlan 
oldalfegyvere.

Különben valaha — mig az ág ki nem 
verte szemét — meglehetős szép barna gye­
rek volt. A szép nemből hej, nagyon sok rajta 
felejtette szemét

Ha valaha láttál nyájas hallgató (olvasó) 
prototyp muzsikus alakot avagy látni akaisz, 
úgy az én öreg czimborámra gondolj. Ha meg 
hóna alá egy brácsot képzelsz : k é s z a f o- 
t o g r á fi a.

Pedig őszintén mondhatom, hogy ő ke 
gyeimé semmi néven nevezendő czigany geui- 
aiitással nem bir és semmiféle zene instruma 
tumhoz nem ért, — már csak azért sem, meit 
az egyik, — dehogy melyik csak o tudja 1 — 
fűiére egy árva szót sem hall, de jól tessék 
megérteni, csak úgy, ha — nem akarja ; ha 
pedig úgy akarja a szerelmes szunyogpár zum 
mogását is meghallja.

Mit is ő kegyelme a változó időjárásnak 
tulajdonit.

Igaz-e, nem-e ? 0 tudja legjobban 1
Mi legalább nem szoktunk kétkedni 

benne.
Bocsánat 1 Majd el is feledtem. Hogy a 

fúvó hangszerek közzül a fütyülést kiváló sze­
retettel cultiváija.

Erről lehet megtudni, ha elemében van 
Elemében van pedig akkor, ha vaias>i Dália — 
horgon a kadt.

Ilyenkor óh mily édesdeden fütyörész 1
Nagyot hallása azonban koránt sem aka 

dályozza abban, hogy a prókátori mesterséget 
kitünően ne értené.

— Bár ne értené !
í Hogy pedig egykor a prókátoréig nem

bagattele korszakában nagyon is kere­
sett volt tekintetes Ravazdy Jeremiás köz és 
váltó ügyvéd ur, fényesen illusztrálja az, hogy 
egy uemely un családnak a legeivasottabb s 
nagy reményekre jogositoit sarjadékai szedték 
magokba uaiia és vitték onnan ki az életbe a 
prokatori tudomány iegfogósabb elementumait, 
s innen van az, hogy Ravazdy ur adjutánssal 
mind hírneves ügyvedek s meg ma is rémes 
nevek a ketes existeutiáju adósok eiótt.

Bizon mondom akkor volt jó világ I Min­
den héten ki ke.lett suroitatni az iroda pad­
iúját. Minden heten kellett az ajtó szomjas 
kilincset es sarkait megkenni, Mmdeu nap há­
romszor kellett szellőztetni az irodát az ott fe­
lejtett bundaiilattói.

Bezzeg nem keil márma!
Higyjek el hallgatóim, hogy ez a ma 

már nem irigylendő paiya oly nrgy tepaszta- 
latot kíván, melyei csak is egy Ravazdy fiská­
lis ur dicsekedhetik, egy öreg fiskális, ki már 
fél lábával a sírhoz áll közei.

Mi a patvar ?! Sir ? 1 Hova is té­
vedtem ?

Hiszen feladatom épenséggei nem komoly 
— de sőt humoriszticus tárgyú esemeuyt el­
csevegni. A mi, tessenek elhinni, szóról-szóra 
megtörtént, valamint azt is, hogy nem Basa- 
ba ma varosában. Azonban, ha úgy kívántatik 

tagadás esetén — tanukul kérem kih&il- 
g&ttatni Jeremiás prókátor urnák két szemen- 
szedett bojtárját: Mihaszna Leksités 
Hanyag Miskát, de főkép Spongya 
Marton uramat a fiskális ur tántorithatlan 
kliensét.

Azt hiszem, ez oszlopos tanuk elien ki­
fogás nem lehet.

Az esemény, 
im ez;

melyet elbeszélni fogok
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DEBRECZEN.
sátor: Futó Mihályné, Balogh Ida, Csáthy ; bunda a bunda“ és aki nem rendelkezik 
Mariska. (31 frt 40 kr.) 6. S z i V a r s á | ezen kiváló rangú öltöny darabbal és 

~ ~' " * készt! a legcsikorgóbb hidegben

! kath. egyház szertartása szerint 17 ikén d. u. < ges utazgatásokkal. Nagy Vincze holnapután

tor: Fráter Erzsiké. Béressy Gizella, Nemes 
1 onka. (104 frt 81 kr.) 7. Postás: Kiss 
Irén. (37 frt.) 8. Buffet: Búzás Elekné,
Mark Pálné ; piuczérnók: Ajtay Szabó 
Pepi, Telegdy Szeréna, Borsos Riza, Kiss Ids,
Márk Aranka ; továbbá Pallay Miklósné.Szath- 
máry Mihályné ; piuczérnók : Végh Gyuláné,
Varga Vilma, Dienes Emma. (60 frt 33 kr.)
9. Bormérés: Ferenczy Álad rné és őrley 
Flóra. (362 frt 30 kr.) 10. T h e a s á t o r :
Varga Kaioiyué, Joó Istvánné. (21 frt 9 kr )
11. Paprika Jancsi színház: Ajtay 
Szabó Pepi. (26 frt 19 kr.) — Minden ada­
kozónak, felüifizsióuek és közreműködőnek, 
köszönetét nyilvánítja úgy a nőegylet elnök 
nője, Veres Szathmary Teréz úrnő, mint űi- 
monffy Elek ur, a zenede igazgatója.

* Sándor és József napjai egy más mellé 
estek. Tegnap a Sándorok aevestélyét, ma a 
József névestet ülik meg vígan. Kovács Sán­
dor t. főügyész, Fekete Sándor m. főjegyző, 
Peuzes Sándor árvaszeki ülnök, Boros Sándor, 
Németi Sándor, Vadon Sándor sat. mind a 
.egszivelyesebb névnapi üdvözletekben része­
sültek. Höiuap gr. D e g e u f e 1 d J ó 2i s e- 
{ g t, Hajdumegye és Debreczen sz. kir. váro­
sa közszeretetben álló főispánját testületileg 
udvőzleudi mindkét tisztiuar, pártunk tagjai 
közül pedig Szabó József városi toszámvevő,
Jeuei József, Készéi József urak es többen 
részesülnek a iegószintebb jókívánságokban.

* Az építészek figyelmébe, a czegléd- 
utczai templom epitésere vonatkozó részlett aj- 
zok es tervleiiás e hó 17-éu leérkezvén, az 
egyháztanács 25 sz. végzésének foganatosítása 
czéljábói a helybeli t. építész urak ezennel 
felhivatnak, hogy f- hó 2l-én vagyis jövő 
vasárnap d, e. 10 órakor az egyház tanács­
termében megjelenni annyival inkább méitóz- 
tassauak, mert személyeknek ezimzett meghí­
vások kibocsáttatui nem fognak.^ Dsbr.czen,
1886, márt. lí-én tartott üléséből az építtető 
bizottság.

* A kéménytüzek okai. Városunk lakos­
ságának nyug&imät es vagyonbiztonságát nem 
kevéssé háborítják a kéménytüzek ; ezek okai 
pedig első sorban a kerületi kéményseprők 
szakértetienségeben találhatók löl. A kémény 
tüzek majd nem minden esetben az úgyneve­
zett c z 1 1 i u d e r-k éményeknél szok­
tak előfordulni. A kémény belső nyílásának 
átmérője 6—7 ttüvelyk szokott lenni, a meg- 
szurkosodás tehát sűrűn előáll; azért az ilyen 
kemény minden évben a téli hónapokban egy­
szer határozottan kiégetendő ; ha a kiégetés 
rendesen szakszerűen történik, nincs rá eset, 
hogy az egy évig magától kigyuihasson. Mint­
hogy a belső uiczákbau a legtöbb épület czi- 
iiuder-kéméaynyel vau ellátva, a veszély épp 
a város legdrágább és legszebb részében .eg- 
gyakonbb. Miért ? Mert a kerületi kémény­
seprők nem értvén szakszerűen mesterségü­
ket, a kéményt csak kifüstölik; látszó 
lag megtették kötelességőket, de a kémény 
szurkos marad, minek következtében az égé 
tes után rövid időre kigyulad és veszélyezteti 
az épületet. A bajon csakis alapos ki­
égetéssel lehet segíteni s e tekintetben 
különösen felhívjuk a hatóság ellenőrködő 
figyelmét!

* Bunda-történet. — A mai pénzszük 
világban nem éppen utolsó dolog — bundával ; el

sorsa
útra készt! a legcsikorgóbb hidegben, az nem 1 
bizakodhatik a vasutak sokat dicsért 1 é g fű­
tés é r e, hanem elba lag valamelyik szűcs 
mesterhez és az utazáshoz bérel egy bún 
dát. Ettől a percztől fogva a kibérelt bunda 
valóságos szörnyeteggé válik, a ki megkese­
ríti a szegény bundabérlő életét, mert a bunda 
bérlet napi 50 krajezárt tévén ki, mindig azon 
tudat üldözi, hogy minden fölöslegesen eltöl­
tött óráért a bunda , . . 2 V]e krajezárt köve­
teli Nincs olyan szives látás, a melyért a béllő 
raég egy napot töltene el valahol, a bunda 
üzi-hajtja hazafelé ! Hátha még a bunda el is
téved ! Pedig ez a sors esett meg lapunk egy
barátján, a kinek kibérlett bundáját elkölcsö­
nözték és aztán soha többé vissza nem adták.
A szegény bérlő, a helyett hogy már az első 
hónapban uj bundát vett volna, reménykedett 
a ruha-szörnyeteg mt gkerülésében és váltig 
reklamálta, követelte és kérte a bundát attól, 
a ki elvitte három egész hónapig, aj 
mi — naponként 50 krajczárjával — kitett; 
éppen 75 forint bunda-bérletet. Akkor aztán 
a szüesmester bepörölte és a bepörölt összeg, 
mindenféle per és ügyvédi költséggel együtt, 
e perezben kitesz 238 forintot osztrák-érték­
ben. Közbejött az a p e e b is, hogy alpörös 
megbízottja e tárgyaláson meg nem jelent és 
az alpöröst az összeg erejéig tímakacsolták. 
Még jól járt, hogy a tulajdonossal utólag 100 
forintban kiegyezhetett, mert megeshetett volna 
rajta, hogy élte napjáig fizetette volna az 50 
krajezárokat a bundáért. Szerzett is mindjárt 
egy uj bundát és feltette magában, hogy ettől 
aztán nem válik meg holta napjáig és elmondta 
néki a „holtomiglan! — holtodig­
lant!1* Tanulság : bundát ne béreljetek, ha­
nem vegyétek meg!

* Adakozás K&cakovics Lsjosué urhölgy, 
varosunk e lelkes honleánya, ismét jelet adta 
áldozatkészségének. A szegény Zilahi Da­
niel fölsegélésere ugyanis 2 forintot küldött 
lapunkhoz, a mely összeg szerkesztőségünkben 
átvehető.

* A „Pesti Naplódnak, mely kezdetben a 
valósághoz hiveu irt Fay Szeréna k. a. debre- 
czeni vendégszerepléséről, most hetek múlva, 
ismét azt írják, hogy a művésznő itt „nagy 
sikerrel vendégszerepeit. Az 
itteni lapok nagy elismeréssel 
szólnak a művésznő tehetség é-
ről, akinek minden fölléptére 
megtelt a színház.“ A tény az, hogy 
Fáy Szeréna föiíépteirói egyetlen egy lap irt 
dicserőirg, mindannyiszor üres ház előtt ját­
szott és az igazgató Csaknem kétszeressel fi­
zette rá a k. a.-nak járó belépti dijaknak.

* Modern nóta. Gyermekét me gó vn i — óh ez
Nutjy feladat egy apának;
Még nehezebb óvni a hont

3 órakor fog a helybeli róm. kath. temetőben 
örök nyugalomra tétetni. A szent mise áldozat 
pedig 17 én d. e. 8 órakor fog érette az Egek 
urának bemutattad!. Áldás lebegjen a legjobb 
anya emléke felett! Kis-Yárdán 1886. évi már- 
tius 15. Sz. Szabó Mária férj. Rab Lászlóné 
és gyermekei, Sz. Szabó József és gyermekei, 
Sz. S abó László, Sz Szabó Izabella férj. Ko 
vacs Istvánné és gyermekei és Sz. Szabó 
Leons.

A vámospércsi jegyzőválasztást, hova 
Kohuiovics János választatott meg jegyzőül, a 
minisztérium megsemmisítette s uj 
választást rendelt el.

* Meghívó A debreczeni felsőbb keres­
kedelmi tanintézet „öuképző-köre“ által f. évi 
márczius hó 20-áu délután 3 órakor a keres­
kedő ifjak önképző egyesülete helyiségében 
(Csanak-ház l-ső emelet) rendezendő „Arany 
János“ ünnepélyre. Tárgysorozat: 1. „Hymnus“, 
Emel F.-től énekli a fels. keresk. tanintőzet 
dalárdája. 2. Elnöki megnyitó, olvassa Lovász 

i János ifj. elnök. 3. Pailaghy Béla sz&v. „Kol­
dus ének“ Arany Jánostól. 4. Bisam Endre 
szav. „A tudós macskája“ Arany Jánostól. 5. 
Arany János élete s munkái (pályamű részlete) 
olvassa Rasofsky Miklós. 6. „Egyveleg“ Arany 
János dalaiból: a) „A toronyban delet haran­
goznak.“ . . . b) „A hegedű, a hegedű száraz 
faja“. . .. c) „Igyunk biz azt, egy-egy kicsit“.
. .. dallamok Arany Jánostól, férfi karra Má- 
csay S-tól, énekli a fels. keresk. tanintézet da­
lárdája. 7. Lovász János szav. „Szondi két ap- 
ródja“ Arany Jánostól. 8. Londesz Elek szav. 
„Joka ördöge“ Arany Jánostól. 9. Pályadijak 
kiosztása. 10. „Zárszó“ Dr. Szántó Sámuel az 
öuképző-kör elnökétől. 11. „É'j őseink hazája“ 
Schumann K.-tól, énekli a t. keresk. taninté­
zet dalárdája. Belépti díj nincsen. A közönség 
kivétel nélkül szívesen láttatik.

* Veres kereszt egylet. Gróf Dégeufeld 
József és gt Degeufeld Józsefné ó méltóságaik, 
mint a veres kereszt egylet hsjdumegyei vá- 
asztmányának elnökei, a központi választmány­
hoz beterjesztették jelentésüket, melyből közöl­
jük a következőket: A hsjdumegyei válasz­
úi ány 1885. jan. hó 26 án alakult meg. A me­
gye területén létező 5 fiók-egylet tagjainak 
száma szaporodott 29 taggal. H. Nánáson, H.- 
Iiadházon és H.-Sámsonban a fiókegyletek 
megalakítására tett kísérletek sikertelenek ma­
radtak, — mig H.-Böszörményben 116 taggal 

I megalakult a fiók-egylet.
* Színház köréből. Tekintettel az „0 r- 

düg pirulái“ iránt mutatkozó nagymérvű 
érdeklődésre, a me>y különösen kedden és
szerdán nyilatkozott, midőn igen sokan nem, 
Kaphattak már helyet: holnap bérletszü-| 
n e t b e n megy a darab, szombaton — eset-« czius 

I jes vasárnap és hétfőn is — ugyancsak, az 11 e k 
3 _Ö"dög pirulái“ adatnak, a következő

szombaton jön Debreczenbe.
* Rossi Marczello hangversenye vasár - 

nap este 7 órakor lesz a „Bika“ dísztermé­
ben. Műsort későn kaptuk.

* Gyászjelentés. A legmélyybb fájdalom 
lesújtó erzetevel tudatjuk a hű férj és önfel­
áldozásig gondos atya Kurka Ferencz három 
heti szenvedés után, életének 58-dik évében 
18 évi boldog házasság után folyó hó 16 dik 
napján déli 12 és fél órakor történt csendes 
kimúltál. A megboldogult földi részei f. hó 
18-án d. u. 4 órakor fognak, a homokkert- 
sor 3483. számú saját házától, a róm. kath. 
egyházi szertartás szerint a Szent-Anna utczai 
sirkertben őrök nyugalomra letétet«!. Az en­
gesztelő szent-mise áldozat pedig f. hó 19-én 
délelőtt 9 órakor fog az egek urának bemu- 
tattatii. Ezen végtisz:esaégtételre az elhunyt­
nak rokonait, barátait és ismerőseit bánatos

I szívvel meghívjuk. Debreczen, 1886. Márczius 
117. — Özv. Kurka Ferenczné, született Ottó 
i Erzsébet, gyermeki: Róza, Jozefa, M. Jo­

zefa, Antal.
* Mindig csak a szik. Néhány hét óta 

alig volt olyan nap, melyen czivódó, pörleke­
dő házastársak ne panaszkodtak volna egymás 
ellen a kapitány szooájában, majd egy szegény 
könnyező asszony mutogatta összevert testén 
ura kezének nyomait, majd meg egy másik 
kerestette rendőrileg vagyonnal megszökött 
férjet.

Ma egy öreg őszülni, kezdő ember pa­
naszolta be kardos feleségét amiatt, hogy ki­
zárta az ajtón s folytonosan ütiegekkel fenye­
geti. El akar ettől a verekedő természetű as­
szonytól várni ndeu áron, már minera bírja ki 
tovább mellette.

Az asszony meg pattog s az öreg vise­
letét kifogásolja. A kapitány az öreget kiakar 
ta békiteui feleségével. Szegély vén ember 
szelíden mozgatta is már fejét, hogy igen, 
hát jó lesz, ha az asszony is úgy akarja. De 
a nagyvérü asszony, akinek még ősz hajszála 
nincsen s nagyon nagy tüzüek a szemei ke­
gyet.énül viseli magat ?

— Minek ? Aludni ? Mindig csak aludni 1 
Minek nekem az olyan ember, aki mindig, 
csak alszik ?

— Hát akkor . . . motyog az öreg.
— Akkor . .. aludjék kend másnak a 

nyakán, punktum.
A vén ember rongyos kendőjét a szeme­

ihez emeli:
— El, el is mék aludni ...
Könnyes szemeit mélyen a föld felé sze­

gezte mintha már o.t keresné azt az ágy*t . •.
* Történeti naptar. Csütörtök, már­
is. 1848. Utczai harcz Berlinben. P é n- 

, márcz. 19. 1637. Pázmány Péter halála, 
szerep 1 1813. Livingstone Dávid születése, 1877. A tö- 

I változásokkal: Magloire szerepét Tollájától jj rök parliament megnyitása.
\Múzsák.

— Uj könyvek A Frauklm-Társulat ki-

óvni a
Vészektől a hon-atyának! #  -----7---- - - .—p-----  — * .x, v.
De szegény ember váltóját... |Z i 1 a h y, Seringumos szerepét Borostol D e- 
Ezt nagyon könnyen megóvják! j m í d o r, Babilast Gyöngyitől V a 1 e n t i n 

y X. Y. I veszi át, Nagy Ibolyka, Őrley Flóra (ha hangja 
cserben nem hagyja) és Sajó — a kik helyett

* Talált hulla. Azon megfagyott ember í 
kit a múlt héten a Hortobágyon találtak, ki

most Foliinuszué, b llinger Iiona és Kápolnai
’ játszanak — ismét visszaveszik szerepeiket.

nek személyleirását közöltük, az aradi városi ‘Tegnap FollHuszné 11 !?‘
, . . or Szer Ilona (Bohóság istennője) és K á p o 1-uapitáuysag ertesitese szerint V g r | n a i (Sotiuez) voltak az uj szereplők ; kivált*----- -----, . .. T uj
Adolf szappanos segéd volt. A szerencsétlen j Eiliüger Hona játszott igen kedvesen s tunta S Antal, t űzve oO kr. 199 fo*et. M- T 
Tísza-Becsre akart utazni, ezen útjában érte ^ érvényesíteni kis terjedelmű, de kellemes Cicero. Lael.us a barátságról. Latinból ford.

\ hangját. A nézőtér zsúfolva volt. — Borosa

adásában Budapesten, újabban ismét a kitűnő 
könyvek egész sorozata jelent meg. Ilyenek az 
olcsó könyvtárból 197. füzet. Gervinus G. G. 
Bevezetés a tizeukilerczedik század történe­
tébe. Némettől ford. Rózsaági Antal, fűzve 50 
kr. 198. füzet. Olasz költőkből. Ford. Radó

rendelkezni. Nem tudjuk bizonyosan, de azt; 
hisszük, hogy egy jó ösmerosünk a következő 
fennhéjázó czimmel látta el a névjegyeit, „X 
Y,, tiszteletbeli miniszteri 
szám feletti segédfogalmazó­
gyakornok jelölt és valóságos 
bundatulajdonos.“ Mert igaz az, hogy „mégis

halál. 
*

Némethy Géza. Fűzve 20 kr. 200. füzet. Go-
Gyászjelentós. Szomorodott szívvel tu- | j uu 1 o m j áték a (^arUt ni**— Nagy mtdzáB^töÍténeTe. ^éme^^foVd^BMla^i- 

datjuk euesanyauk, illetve nagt anyánknak id.: a jövő seaden fog megtartatni. N gy Fűzve 50 kr 201 fűzet Peil co Sylvio.Szikszai Szabó Lászlóné szül. Sarkady Bor- Vincze színigazgató arról értesít bennün- haly.Jűzve SOJrJOl. mze^Pelixo ^
bálának élete 72 ik évében a halotti szentse- j két, hogy nyárrá megkapta a m.-szigeti uj! 
gek felvétele után f. évi márcz-us 15-én d. u. * színházat, S.-A. Újhelyi és Nyíregyházát; mind 
5 órakor szélhüdés következtében történt el-; annyi igen jó állomás hely és a mi több, egy 
hunytál Az elhalt földi maradványa a római í vonalba esvén, nem jár fáradságos és költsé-

most apjokom. Mond a jóNe menj 
Dorka asszony.

- Mondok, a mit mondok ! De biz el­
megyek. Pénzre van szükségünk. Venni is 
kéne egyet mást. Tudod már jó múltkor azt 
mondta a tekintetes prókátor ur, hogy : min­
denjói lesz. Lesz pénz! A Harang­
láb, meg a Rézorru megígérték, hogy ekko­
rára megfizetnek. Most se lenne semmiből 
semmi ? Az nem lehet. A rossz Maszat Pista 
ellen pedig már ki is vau küldve Nyerges 
végrehajtó ur.

— Lesz pénz anyjok 1 Nem keli busulm. 
Másnap csakugyan gőzösre ült Spongya 

L 5 Márton uram és véletlenül azon kupéba szállt, 
melyben dr. Perhajtó Tóni fiatal kezdő 
prókátor ült.

Épen az ügyvédi czenzuráról jött haza. 
A fistal ügyvéd a jóképű Márton gazdá­

val csakhamar megösmerkedett. A mi vele

Annó 1868 év april hó első napja reg- S bútorozott szobában ügyfele síró özvegye mel­
leién, a mint a fiskális ur — bevett szokás lett vigasztaló szavaktól áradozva s könnybe
szerint — irodájában a napi teendőket sorra lábbadva látjuk Jerémiás ügyvéd urat.
dudolgatná, ebbeli buzgósagából szokatlan ro- öh mint nagy képüsködött 1
baj, erős ajtó csattanás riasztja fel. - Szegény ember 1 Szegény ember! . . .

Előtte — mintha a föld lökte volna fel dhrmögi magaban az érdemekben gazdag fis-
— vadul forgó szemekkel, feldúlt ábrázattai s kálid ur. Majd kapsz te holnap oiysn palotát, 
kuszáit hajakkal egy markos férfiú jelent meg, honnan az ut egyenesen a — temetőbe 
ki is hirtelen neki rohant az érdemes fiskális vezet. # +
urnák, gallérjánál megragadva erősen rázni *
kezdte, végül fenyegette, hogy ha azonnal nem A tekintetes ügyvéd ur palatábláján még
megy vele Pestre megvenni 100 millióért a nap nagy betűkkel hárem felkiáltó jellel
gr. Károlyi palotát, — palacsintává lapítja s ä következők voltak olvashatók : R a v a z d y 
megeszi! Sic ! Jerémiás ügyvéd sürgős ügy

Hogy ki az a nevezetes férfiú, — tudja ben Pestre utazott!!! vissza 
s nagyon jól ismeri a tisztelt fiskális ur. jöveteli ideje bizonytalan!!!

Valódi neve : G y a 1 u v á r i Kristóf. jj
Foglalkozása : pénzüzér. Jerémiás bácsinak ‘pedig sok hasznot hajtó ügy fele. Fotográfiák onnan.

TekintetesRavazdy Jerémiás köz-és váltói Nemzetes Spongya Márton uram ÓIadl n„m “t iiehezen
ügyvéd ur nem azért volt fiskális, de nem telke« gazda kedves elete párjavai Dorka asz- szemben nem .8 mentjj mÄ8r6l| időj4.
ám, hogy azonnal észre ne vegye & hiányt, a nzomiyai kint az ámbituson ülve, arról be $ muAírm^rA! ank más érdekes dől
mi az ügyfele agyából -hiányzott. szélget, hogy a világ sorja sehogyse jól m»gy. | rásrób rósz termésről, sok más erdekes

Igerte mennyre, földre, hogy még ma Nagy háború lesz, mint volt a Kossuth világ-Igokroü ma ia ieaz hegv minden em­
uinak indulnak s holnap - ha úgy tetszik - ban. Megint rank jönnek a muszkák s akí0r 1 berbőf k1ri a foglakozása Bar miről beszélje- 
msgveszi nemcsak a Károlvi — de sőt a*— jaj, minekünk! í;Defütr1 . , B hn_ft „ beszédfair&lji palotát je ’ • I — Azonban ut i, h,Holla - «6, lél «ek is, mi«d,g et » W ‘«tto b-

Nem ijedi meg most « Hideen mir lalhegoel - , «u “■‘»“ISlIKtíSl
állott ő kegyelme puskával, doronggal, vasvil-1 urfitó1, hogy másfel millió magyar ]ön be |J Usv történt most is Addig-addig beszél- 
lákkal szemben nem egyszer. Hát még mikor | Ázsiából segítségül. Dej szén anyjok, már ak-| _Lgy - a fiskáiis ur önkén
Szamosszegen a szolgabirói világban Báróikor nem félünk. Eb a lelke muszkajauak 1 eagyBrpö‘f^;dés ter|re csapott által
Tönkrement Kristóf urat 5000 sein I - Nemzetes Spongya Márton uram e ítelenü* “ f kXt Márton gazdának.
forint erejéig szorongatta ? Akkor is nagy ne- e feletti elmerengése után — már a hogy e^y | __• > ?»kintetes uram I van nekem is
hezen a kert hátulján szabadult meg. Nem \ paraszt ember merengni tud — meghagyta az | , J’ n _ bár ne volna ! Annyi
lett semmi baja. |asszonynak, hogy holnap tarisznyába való a ’ * | "Most is e járatban va

Dehogy ijjedt meg ! Hátha még pénz ki-1 gyen, mert hogy Bunkóczon szabadság ><-|* I > a baj t Hogy a varjn i ' 
náikozik? I szén és hogy egyúttal felkeresi tekintetes ig '^Hafangíáb zsidónak.

Bolond, ki helyét nem állja, ha a vélet-$ vazdy Jerémiás ügyvéd urat a peres dolgok (Folyt? köv.)
len kínálja. Dünnyögi magában a fiskális ur. | sorja mikénti tisztulása szempontjából. Anna« „ —------

Rövid idő múlva már egy kényelmesen 1 igazítása végett. *

Fűzve 50 kr. 202. füzet. Taine Hippolit Adolf. 
Az olasz művészet bölcseleté. Francziából ford. 
Kádár Béla. Fűzve 20 kr. 203. füzet. Ilosvai 
Selymes Péter. Az hiresneves Tholdi Miklósnak 
jeles cselekedeteiről és bajnokságáról való histó­
ria. Bevezette és jegyzetekkel kísérte Szilády 
Áron. Fűzve 20 kr. 204. füzet. Geregorovius 
Ferdinand. A papák síremlékei. Németből ford. 
Hegedűs István. Fűzve 20 kr.

_ Közgazdaság.
— Budapesti sertésvásár. Kőbánya már­

czius 16. — Az üzlet szilárd. Magyar urasági
öreg nehéz 43.----- 44.— értig, magyar uraság
fiatal nehéz 45.-----46.— írtig, magy. uras.
fiatal közép 45----- .46 — írtig, magy. uras.
fiatal '-.önnyü 44-.- 45.— írtig, magyar sze­
dett nehéz 44-.45----- . írtig, magyar szedett
közép -44.-45.— írtig, magy, szedett könnyű 
44._45 —,— frtig, romániai átmeneti ba­
konyi nehéz .----- .------frtig, rom. átmeneti
eredeti közép---------frtig, szerbiai átme­
net nehéz 39 ----- 40.— frtig, szerb, átmeneti
könny. 38.-39.— frtig hizó a vasútról mázsáivá
30._33 — frtig, hizó 1 fél éves élősulyben
4ry ____, hizó két éves élősúlyban 30.—.32
írtig, makkos sertés élősúlyban, 46“/. levonással 
frtig! Az árak hizlalt sertéseknél páronkint 45 
kiló és 47,-os levonással métermázsánkint ér­
tendők. Romániai és szerbiai sertéseknél, me­
lyek mint átmenetiek adattak el a vevőnek, pá­
ronkint 3 arany vám fejében megtéríttetik _
Felelős szerkesztő : Gáspár lmre-

Kisiló: Kutast Imr-e-

ki a

a kistemplom — város­
iház közelében kerestetik. — 

I Utasítást ad e lapok kiadó- 
I hivatala.



íli SZOBAFESTŐ ÜZLET f
Alólirottnak tisztelettel van szerencsém a t helybeli és vidéki közönség 

becses tudomására juttatni, hogy az eddig ap'sommal folytatott társüzlettől vis­
szalépve, e folyó évben már saját nevem alatt fogom üzletemet vezetni. S mi­
után úgy a fővárosban Budapesten, mint itt helyben Debrecenben is e. téren 
szerzett tapasztalataim, — de különösen ■> a legújabb berlini és bécsi min­
ták nagjválasztéku beszerzése után, bátor vagyok m gauiat aján'aci ez idényre 
mindenféle

szobafestés, mázolás és tapetirozásrs.
Vidéki és helybeli mfgrendeléseket — a kor igényeihez képest Ízléssel 

és jutányos ár*a.ls. mellett teljesítek.
A t. közönség bee ea páitfogá|át kérve s megrendeléseiket köszönettel el­

várva — vagyok * . teljes tisztelettel

ÍÉorváth. András
szobafestő.

Lakásom : Btirgondia-utcza 42 sz.

3$

••

■jH^»sc3Ka:.c 

2" Az egészség megtartását, a betegség gyógyulását 
II 37 évi időtartam alatt bizonyítva.
•* Nicolai orvos kinek többször volt a'kalma betegeinek a Hoff János-féie malátagyártmá-

nyokat elrendelni, leírja’azoknak kitűnő hatását különféle betegségeknél. Az ön maláta-chocoliule ja,

Í| igy ir ö, a legkitűnőbb valamennyi chocoladék közt, a melyeket csak ösmerek : ebronikus gyo- 
I n'orgy enges égnél s nehéz emésztésnél mindig a legjobb sikerrel has.-nálom. Fiigyes Ferencz II. 
I Me klenburg Schwerin nagyherczege monda: Fogadja ezen okmányt, mint kitűnő maiátakészit- 

W menyeinek elismerését. Sót a Mecklenburg-Schwerini anya-nagyherczegnö, született porosz her- 
•• czegnő, is okirattal tüntette ki. Ily kitüntetésekben részesült Hoff .János találmánya óta 1847-töl 
•• 1884—61, utoljára Nizza-i egészségügyi vi ágkiállitáson (ezüst dijérem). Ezen 37 év alatt több

százezren gyógyultak meg szerencsésen a malátakészitmöny ek atal, s ezekből mintegy 271.00 rak- 
I I tár létezik a főidőn.

Egy cs szári kitüntetés (a Hoff Janos-íéle malütakivonatról.)
A malátáké szitmények feltalálójának cs. kitüntetésnél cs. k koronás arany érdem ke­

reszttel monda Igen örvendek, hogy ily férfiút, mint önt, 
kitüntethetek ; folytassa csak embertársai javára
irányzott működését. Ezután következett az udvari szállítói okmány ado­
mányozása Hoff Jánosnak, Berlinben, NeueWiibelmstrasse 1 és llécsben, Brüunerstrasse 8.

Erzsébet királynő tábori kórhaza Bunziauban 1866.
(Hivatalos jelentés). Un nekem kimondhatatlan örömet, ezen betegeknek pedig kön-iyeb- 

btilést szerzett. Ila a szegény sebesülök örömét láthatná, ha a palaczkkal hozzájuk közeli de--, 
ttgy már ekkor is jótéteményéi legnagyobb jutalmát erezné.

Az itteni tábori kórházban van néhány nehezen sebesült, de különösen egy Mrot.ovszky 
nevű porosz, kinek erei a bossztt szenvedés miatt igen kimerültek. Az ön malatakivonati egész- 
ségisöre sokban fog élete fentartásához hozzájárulni.

Reichenbach tartnmáuytanacsoiné született Rothkirchen-Trach bárónő elöljáróm!. Berlin.
10 palaczk Hoff János-fele melátakivonat egészségi tör és 2 praczk couceutr.iltmalá- 

tskivonat használata után köhögésemtől, mely igen erős vórköpéslól vo.t kisérve, s nagy testi 
g ong.'ségemtól tókeletesenhelyreállittattam.

Dessau, Schwerinstrasse 11.
Valamennyi hirdetés malátakivonatról utánzatuk, mit a betegnek s az 
orvosnak kell tekintetbe wnniok, A valódiseg jeléül a Hoff János- 
féle malátakesz-ítményeken a védjegynek a feltalálónak Hoff Jánosnak 

(arczkt pe s alairása) kell leuni.
2 Irt alait semmi sem küldetik. Az első, valódi nyálkaoldó Hoff János-féle mellmaláta kivonati

ezukorkák kék papírban vannak.
Meggyógyult betegeknek, kik mellbetegsegtól, testi gyengeségtől, hámcrrboidalszen-edésektől meg- 

szabadittattak, leirá át a használati utasítással együit mindenki ingyen megkapja.
Árak : Alaíáa kivonati egészségi sör 1 palaczk 6o kr. ', kilo malitacsokoládé 1 2 trt40kr,

1 , kilo 1 Irt 30 kr., II. '/, kiló 1 Irt, 66 kr., '/, kiló 90 kr , •/, kiló 60 kr. Malátaczukorkak 1 zacskó 
6u kr., 30 és 15 kr. — Maláta-kivonat üvegcse 1 frt 12 kr, kisebb 70 kr. — Az első valódi uyakoldó 
Hoif János-féle malátaczuki rkák kék papírba vannak göngyö ve. Vásárlásnál csakis ilyenek követel 
lessenek. — Gyermek tápmaiátaliszt 1 irt, 2 kr. — Egy malátailrdó 80 és 50 kr.

Főraktárak : Csanak József, RicklJ Zelmos, Geréby 
F ü 1 ö p, V a r g a Lajos, Debrec enben. A valódi Hotffé e maláta 
ege zseg ser 6u kr Debieczen. továbbá Korányi Imre gyógytáiában Nyíregyház, 
(Kis Samu 1) Janki Antalnál N.-Varadon.
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NINCS TÖBBÉ TÜDŐBETEGSÉG !
rm I» M. je ss-í^i<^

JÄV0R-KIV0NATI SZEREK GYÁRA
\EUET-kEKE*ZTlU SOPRON' MELLETT-

Betegnek segítségére lenni az ember kötelessége s e kötelességet csakis 
a feltaláló TRENKER jávorkivonati szereinek használása által teljesíthetni

A jávorkészitmények az egyedüli gyógytápláiószerek mell-, gyomor- és 
aranyeres bajok, gyenge emésztés es általános testi gyengeségek ellen, továbbá 
női oetegsegek, idegbajok, vérszegény gyermekeknél kik schruphulosusok. súlyos
betegségeknél gyors üdülést eszközölnek, valami t minden bronchial táltos és idő­
szaki bajoknál.

így beszélnek és ajánlják a kővetkező professzorok : Dr Moser N. J.. Bécs 
Dr. Weigel egyetemi tanár, Lemberg Dr Dunáját Ign. járásorvos Nagy Megyes es 
ur. Schumel T. J. Kreisbach.

A jávor gyógyszerek a bécsi és budapesti vegyészeti kísérleti ál omásoknál 
megvizsgáltattak es mint legjobb gyógyszeré, ajanltattak, miután ezek emésztés és 
etvagytalanság ellen hatnak, nem okoznak uz ízben savanyt.
i "Ú A T a valédi Trenker féle jávorgyógyszereknek : a sűrített jávor kivonat 

IlXlixl. (aeer dascarpus) tégelyekben 5U és 30 kr., jávor kivonati gyomor- 
pasztiliák skatulyában 50 és 30 kr., jávor kivonati mellboubonuk kai ionokban 20 és 
10 kr. Nagybani megrendelésnél árieengedés. Postán és va=uttal széiküldt vezér- 
tarnokunk. Továbbá Török J. gyógysz. Király-utcza 12., valamint az összes bel- és 
külföldi droguisták, gyógy-zerószek, fűszer-, csemege- és ezukorka keieskedőknél 2 
forinton alul nem küld tik szét.

Debreczenben kaphatók : Rickl József J. Zelmos és Geréby Fülöp urak 
kereskedésében.

_'h - Ügynökök és t aktárnokok kerestetnek.
Tekintetes

Trenker M. A. és társa uraknak Német-Kereszturo.t.
Van szerencsém ezúttal becses tudomásukra hozni, miszerint az önök által feltalált Jávor 

szereket megvizsgálván azzal próbát tettem saját magamnál és betegemnél, hogy azt kitűnőnek 
találtam a hozott több nemeinél, kérem pedig ezen áldásos jó haziazer terjesztésére ezen bizo­
nyítványomat a hírlapokon közhírré tenni, mivel bebizonyult dolog az hogy érdemes reá. 

Szegeden, 1686- január 31.
váron- fő Dr- Gabara Vincze,

í loorvos, sebész, az összes győgytudomárynak tanári'., a Lipót rend lovagja és aranykoronáé
erdemkereszt tulajdonos.

CrtmrakP Surah. Satin merveilieux Atlasse. Da- 
Farbioe seidene Faille rrancais ■ 6i « 7.45 0erf. m emjeinen ütőben unb etüíen

Rinse und Taffete fl I 35- per heteníoyrci iiV8§au5 hPr @eibtnfabnct g Hen.::r, -, *«.->. ■*.
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XX
XX Ajánlja a leltározás alkalmával tetemesen leszál- jjgjj 
t|P litott nagy mennyiségben raktáron levő következő w* 
f|§ ezikkeket, u. m.

Tavaszi ruha kelmék,
Női és férfi fehérnemű,

8 Férfi öltönyre gyapjúszövetek,
g Mindenféle ruhadiszek,88

Futó és darabos szőnyegeket.

BEESS

mesém,
'Stersjegy'

-11 sorsjegy
& Ü. csah

Íí készpétiáen [

D

IKTiKSEaS

10.000 ft. 5000 a20iobr.il 4788 vő
i ,A magyar lovar -egylet irodája. Budapest,váczi-uktf s. sí.

Kaphatók helyben a dohánytözsdékben.
I Becses laialmanyl ~ Be
s A. „Gaiinal
I Kitüntetve I Biztosan éi 
igyitóhatása úgy hazánkban, 
lismeive van ! Hugycsőbeteg-é| 
Ffolyátok, (triper) vizzeil nehi 
lsek, éjjeli magömlések e leo, 
jjokban töltetlen sikerrel alkat

Fogorvos

Dr. Deák J.
s találmány.
.line.“

ökeresen gyó-
* külíöldön el-

* bármi.y idu.t 
égek, erólteté- 
pakacs utóba- 
zható, stb. 
egy kis üveg 

ó frt. Iujec io 
|ás elien bei-

a közegészségtan tanára,
(ezelőtt Berlinben lovag dr. Gnérard udvar 

fogorvos és udvari tanácsos segéd orvosa)
Debreczen. főpiacz, Vecseyház
Fog es szájbetegségek alapos gyógy- torvusi haszn. leírással. — Ar» 

kezelése. Plombe ok a legkitűnőbb anya-iCannabine 2.50. Nagy üveggel 
gokból- Müfogak (egyesek es egész ing-§50 br- — (Nők részére, fehéK 
soruk) a legjobb amerikai légnyomatu hd külhasználatra ti 5U és 9 _ Jlegren-

szerkezpt szerint |de,heto pos.au auvétellel a kesnEV^uyek ki-rj 7 ? 6 , ”, 85er"L , , . Izarólagos tulajdonosa Zagonyi SJlrrAíe/ Bűdre
Rendel naponta d. e. 9-12. es d. u. 2-O |evófivs8yfir487!n, Aüvrnavfftítói

óráig.
Fin n.;l, f______ _______ _ X : ixapuatu

gyógyanyagraktáranau, Nagykő^“1 jää'victe 32 
sz. — Bécsben Weis J. gyógji ■ ;zertárabao. — 
Prágában Fürst J. Kassán WW üresek K. M- 
Vásárhelyeo Nagy S. Sz^edW),, Kovács Al­
bert. Debreczenben dr. i hs c hue k 
V. Emil gyógyszer.tá ^ a

ür Deák fogpora és szájvize 
„Antisepticu m"‘ a fogak, fognus és 
szájür tisztán — és épségben tartására.

Főraktár: Göitl Nándor gjógyszertára 
,,A Megváltóhoz1’ Debreczenben. Ata egyen- 

ként 60 kr._______

ft kisbirtokosok országos ti

Uj élesztő Raktár!

megkere-

amortisationaÜS kölcsöneiro Van szerencsém a

vonatkozólag bérmentve hoz­
zám intézett és a válaszra 
bélyeggel ellátott 
sésekre díjtalanul 
tesitést.
1>r\ Toldi Ármin,

h. ügyvéd, a kisbirtokosok országos Ikapható.
földhitelintézetének megbízottá, | Debreczen, 188
Budapest, VI. váczi körút 23

adok er-

get, főkép pedig a t. ke: 
mester urakat értesíteni, 
pesti „Hunnia“ szeszé 
ményeinek raktárát D 
részére átvettem s nál 
magyar kiviteli sajt 
klgramként, továbbá 
süt ő-é 1 e s z t ö ki

ez. közönsé- 
kedök és pék- 

kogy a buda- 
íztö gyár készit- 
reczen és vidéke 
naponta kitűnő 

élesztő 55 kr 
kitőnő minőségű 

mként 76 krjával

, márcz. 4.
iatz Jakab,

Debreczen, 1§F6 nyomatott KÜTASI IMRE köayvsyomdáiábBn

1886. XV

Rléfitetéfil
Helyben ét póetdA 

Egy ívre . .
Féi ívre . .
Negyed érre

fCgye* sz fim I
k lap eeellemt réexétl 
den köilemény főplal 
ti át földelte i a seerhf

bérmentve kttld

Előfizethetni Aj
tblegdi k. ,laj| 
gsTthy KAROS
kereskedésében és aj
talban KUTASI II* 
nyomdéjé^an ea po

utján;

Köz<
Márczius 

a részvéuji 
nek hónapja ií 
teljesen érdeli 
dott, mert aze 
mint hogy az 
tett üzleti jelei 
ez sem történi] 
tekintetéből i 
váh&gyatik s 
adása után al 
újra beválaszt! 
arra esetet, hl 
egyedül kíua 
részvényes feli 
gatóságot, mel 
üzleti kezelési 
kórt volna ölj 
a legtöbbször 
hogy valaki 
bizonyos med 
kezni, de egy 
tése, mérleg-! 
alapos megérj 
akárhányszor! 
előtt is homl 
akkor is, haj 
vasta el az 
vagy igazgat] 

Majdnen 
az alapszabá 
nem Írná, 
valamely sza 
tani egy ugj 
del, már rés 
lések megszj 
kis körlevél^ 
hogy az elr 
nyi százaiéi 
mindenesett 
megtakaritai] 
zonyos össztj 
mával — la 
valóként os^ 
nak, kiket 
nák<-nak nj 

Mi ősz 
nálunk a 
nem egyebe] 
a törvény 
gyűlésnek ij 
czólja lehet 
részvényesei] 
tóságot kiéi] 
kalmatlankc 
ják nyugodj 
j á t keresi 
hogy az ig 
tendőben 
móuyéről, 
alkalom kői 
részvényese] 
megfelelt-e 
rehajtotta-ej 

Pro 
len, hogy 
nak. Prog 
gató — a2 
benyújt val 
ha egy má 
rost, adót 
megfelel az 
A malomig 
hogy ha a 
emeli a li t 
Htja, ha a 
grammja 
gatójáuak 
nyen végre 
hogy igy 
külföldi réi 

Hivat 
példára, d< 
teni egyel, 
vénytársuli 
nül lesz ti 
roppant p<


